
繁體中文

關於本手冊
	快速入門指南：說明設定方式，可讓您匯入歌曲到電腦，再將它們傳輸到隨身
聽。

	使用者指南（HTML 文件）：說明隨身聽的進階功能，以及提供故障排除的資訊。
使用者指南（HTML 文件）儲存在隨身聽的記憶體。若要檢視使用者指南（HTML 
文件），請參閱“隨附項目”。

隨附項目
	耳機（1）

	防摩便攜（1）

	快速入門指南（本手冊）（1）

	軟體

	 軟體儲存於隨身聽的內建快閃記憶體中，包括以下項目：

	  WALKMAN Guide

	  使用者指南等

	 有關如何安裝的詳細內容，請參閱“如何安裝使用者指南”。

將隨身聽連接至電腦之前
務必確認作業系統為 Windows 7、Windows XP（Service Pack 3 或更新版本）
或 Windows Vista（Service Pack 1 或更新版本），且在電腦上安裝的 
Windows Media Player 版本為 11 或 12。

如何安裝使用者指南

1	 將隨身聽連接至電腦。 

連接 
至 

2	 在電腦上按照以下順序選擇。

選擇 [開始] - [我的電腦] 或 [電腦] - [WALKMAN] - [Storage Media]。

3	 按兩下 [Setup.exe]。

出現安裝精靈。

	執行 [Setup.exe] 時，隨身聽的 [Storage Media] 資料夾中儲存的 
[Setup.exe] 檔案會複製到電腦作為備份，且 WALKMAN Guide 會安裝到您
的電腦。

4 	 按照畫面指示進行操作。

執行 [Setup.exe] 後，WALKMAN Guide 捷徑會出現在電腦桌面上。

5	 按兩下桌面上的 （WALKMAN Guide）啟動 WALKMAN Guide。

有關傳輸音樂等的詳細內容，請參閱 WALKMAN Guide 中包含的使用者指
南。

 提示
	您可以從 [開始] 選單啟動 WALKMAN Guide（按一下 [開始] 即可顯示）。

	若您透過格式化隨身聽的內建快閃記憶體刪除隨身聽中的 [Setup.exe] 檔案，請將這些資
料從電腦中的 [Backup] 資料夾複製到隨身聽。然後將隨身聽連接至要安裝的電腦，從步
驟 1 開始執行以上步驟進行安裝。	
根據預設安裝設定，備份資料會保留在電腦的 [C] 磁碟機中。	
C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-B160\Backup

您可以使用 WALKMAN Guide 執行什麼功能？
WALKMAN Guide 包含以下項目：

	使用者指南

	 可以在網頁瀏覽器中檢視以下內容。

	  有關如何使用隨身聽的詳細內容

	  如何使用軟體將內容傳輸到隨身聽

	  故障排除

	客戶註冊連結

	客戶支援連結

	其他實用連結

	 包含下載網站的連結資訊等。
隨附項目視購買國家/地區而異。

 提示

	執行 [Setup.exe] 後，您可以透過格式化隨身聽的內建快閃記憶體，更有效地使用 
[Storage Media] 資料夾中的剩餘空間。若要格式化隨身聽的內建快閃記憶體，請參
閱“初始化（格式化）隨身聽”

對電池充電
當隨身聽連接到正在運作的電腦時，會對隨身聽的電池充電。

連接 
至 

正在充電 充滿

約 70 分鐘



註

	首次使用前或是您很久未使用隨身聽時，請對隨身聽完全充電。對電力耗盡的電池充電
時，電源照明器依順時針方向閃爍，且顯示幕中無顯示。	
如果隨身聽的顯示幕呈現空白超過 5 分鐘，按下 RESET 鈕來重設隨身聽。

	當隨身聽與電腦連接時，如果將電腦電源開啟、重新啟動、關機，或是從睡眠或休眠狀態
中喚醒，隨身聽可能會故障。在此情況下，按下隨身聽的 RESET 鈕以重設。執行這些操作
前，請中斷隨身聽與電腦的連接。

	為了防止電池性能降低，請每半年或每年對電池至少充電一次。

Quick Start Guide / 快速入門指南  

 / 快速⼊门指南

©2011 Sony Corporation  Printed in China

	 REC/STOP 鈕
開始/停止錄製。您可以使用隨身聽的
內建麥克風錄製聲音。您也可以錄製目
前接收到的 FM 節目（僅限 	
NWZ-B162F/B163F）。

	 VOL +/- 鈕

	 ZAP 鈕
切換一般播放和 ZAPPIN 播放。ZAPPIN 
播放以預設期間連續播放歌曲剪輯。

	 BASS/PLAY MODE 鈕
強調低音範圍（低音功能），或變更播
放模式。

	 鈕
開始/暫停歌曲播放，或是暫停/重新開
始錄製。

	往復開關
旋轉以尋找歌曲的開頭，或是快速
倒轉/前轉。
顯示幕上出現選單時，旋轉以選擇選單
項目。

	（耳機）插孔

	顯示幕

	 BACK/HOME 鈕
請參閱“如何使用隨身聽”。

	電源照明器
LED 照明。

	 MIC（麥克風）
利用隨身聽錄製聲音。

	掛繩孔

	 RESET 鈕
使用小別針等。

	 HOLD 開關
停用操作鈕，以防在攜帶隨身聽時意外
操作。

	 USB 蓋
使用 USB 連接時，取下 USB 蓋。

	防摩便攜孔
安裝防摩便攜（提供）。

NWZ-B162/B163/B162F/B163F

開啟和關閉隨身聽
開啟 按  鈕。

關閉 按住  鈕。

 提示

	如果歌曲播放暫停，而且經過一段時間沒有操作，隨身聽會自動關閉。

如何使用隨身聽
首頁選單是每個應用程式的開始位置。

顯示首頁選單 按住 BACK/HOME 鈕。

選擇項目 旋轉往復開關至 / 選擇項目，然後按  鈕進
行確認。

返回上一個畫面 按 BACK/HOME 鈕。

首頁選單 *1

首頁選單中出現的圖示和所選圖示的顏色會反轉。

[聲音] 播放/刪除使用隨身聽的內建麥克風錄製的聲音檔案。

[曲庫] 播放傳送到隨身聽中的歌曲。

*1
[FM 電台]

播放 FM 收音機，或是播放/刪除使用隨身聽錄製的 FM 收音機節
目。

[設定] 設定音樂、FM*1、聲音錄製，或隨身聽設定的功能。

*1	只有 NWZ-B162F/B163F 會出現  和 [FM 電台] 功能的相關項目。

匯入和傳輸音樂
您可以使用電腦上的 Windows Media Player 11 或 12 將歌曲傳輸至隨身聽。
如果您的電腦使用 Windows Media Player 10 或以下，請從 Windows Media 
Player 下載網站安裝 Windows Media Player 11。
http://support.microsoft.com/

1	 將歌曲從 CD 等匯入電腦上的 Windows Media Player 11 或 12。

有關如何從 CD 等匯入歌曲的詳細內容，請參閱 Windows Media Player 11 
或 12 說明。不需要重新匯入之前已匯入 Windows Media Player 11 或 12 
的歌曲。

1 按一下“擷取”。

2 �按一下這裡開
始匯入。

2	 將隨身聽的 USB 接頭連接至電腦。

完全插入 USB 接頭。

3	 將歌曲從 Windows Media Player 11 或 12 傳輸至隨身聽。

將歌曲傳送到隨身聽時，顯示幕中出現 [存取資料]。

1 �選擇專輯
等。

2 �按一下這裡傳
輸至隨身聽。

註

	傳送檔案時，切勿中斷隨身聽的連接。如果中斷連接，傳送的檔案會損壞。

	您無法傳送受到版權保護的內容，因為隨身聽不支援。

 提示

	您也可以在電腦的 Windows Explorer 中，使用拖放的方式將資料傳送到隨身聽。

系統要求（適⽤於隨⾝聽）
	電腦
	 預先安裝以下 Windows 作業系統的 IBM 	
PC/AT 相容電腦*1：

	 Windows XP Home Edition*2（Service 
Pack 3 或更新版本）/ Windows XP 
Professional*2（Service Pack 3 或更新
版本）/ Windows Vista Home Basic	
（Service Pack 1 或更新版本）/ 
Windows Vista Home Premium（Service 
Pack 1 或更新版本）/ Windows Vista 
Business（Service Pack 1 或更新版
本）/ Windows Vista Ultimate（Service 
Pack 1 或更新版本）/ Windows 7 Home 
Basic / Windows 7 Home Premium / 
Windows 7 Professional / Windows 7 
Ultimate	
上述作業系統以外的作業系統不予支援。

*1	不包括 Microsoft 不支援的作業系統版
本。

*2	不包括 64 位元作業系統版本。

	CPU：如果使用 Windows XP，Pentium III 
450 MHz 或更高；如果使用 Windows 
Vista，Pentium III 800 MHz 或更高；如
果使用 Windows 7，Pentium III 1 GHz 
或更高

	RAM：如果使用 Windows XP，256 MB 或更
大；如果使用 Windows Vista，512 MB 或
更大；如果使用 Windows 7 32 位元版
本，1 GB或更大；如果使用Windows 7 	
64 位元版本，2 GB 或更大

	硬碟：可用空間 600 MB 或更大

	顯示幕：
–	螢幕解析度：800 × 600 像素（或更
高）（建議 1024 × 768 或更高）

–	色彩：8 位元或更高（建議 16 位元）

	USB 接頭（建議使用高速 USB）

	Internet Explorer 7 或更新版本

	Windows XP 和 Windows Vista 的 
Windows Media Player 11，Windows 7 的
Windows Media Player 12

	必須安裝寬頻網際網路連線，以便使用 
Electronic Music Distribution（EMD）
或造訪網站。

即使所有電腦符合以上系統要求，我們仍不
擔保其能夠正常運作。
以下環境不支援：

–	自行構建的電腦或作業系統
–	原始製造商安裝的作業系統的升級環境
–	多系統環境
–	多顯示器環境
–	Macintosh

設計與規格若有變更，恕不另⾏通知。

症狀 原因/糾正方法

隨身聽無法進行電池
充電。

	隨身聽未正確連接至電腦上的 USB 接頭。

	中斷隨身聽的連接，然後重新連接。

	在 5 ℃ 至 35 ℃範圍以外的環境溫度下對電池進行了充電。

	當  圖示出現時，無法對電池充電。請在環境溫度為 5 ℃ 
至 35 ℃ 時對電池進行充電。

	未開啟電腦。

	開啟電腦。

	電腦已進入睡眠或休眠狀態。

	解除電腦的睡眠或休眠狀態。

隨身聽連接至電腦時
未出現 [USB 連接
中]。

	隨身聽的 USB 接頭未正確連接至電腦上的 USB 接頭。

	中斷隨身聽的連接，然後重新連接。

	正在使用 USB 集線器。

	將隨身聽直接連接至 USB 接頭，因為透過 USB 集線器連接可
能無法運作。但是，可以使用供應電源的 USB 集線器。

	電腦正在執行其他應用程式。

	中斷隨身聽連接並稍候數分鐘，然後重新連接。如果問題仍然
存在，請中斷隨身聽連接，重新啟動電腦，然後重新連接隨身
聽。

	電腦上的 USB 接頭可能有問題。

	將隨身聽連接到電腦上其他的 USB 接頭。

	電池剩餘電量不足。

	請將隨身聽連接到正在運行的電腦，對電池充電至少 5 分鐘。
對電力耗盡的電池充電時，電源照明器依順時針方向閃爍，且
顯示幕中無顯示。

連接至電腦上時，隨
身聽不穩定。

	正在使用 USB 集線器。

	將隨身聽直接連接至 USB 接頭，因為透過 USB 集線器連接可
能無法運作。但是，可以使用供應電源的 USB 集線器。

初始化（格式化）隨身聽
您可以格式化隨身聽的記憶體。如果格式化記憶體，所有捷徑圖示和包
括使用者指南（HTML 文件）等檔案都會被刪除，且所有設定值皆會恢復
為預設值。請務必在格式化之前確認記憶體中儲存的檔案，並先將必要
的檔案匯出至電腦上的硬碟或其他裝置。

1	按住 BACK/HOME 鈕，直至出現首頁選單。

2	按照順序選擇  [設定] - [初始化] - [格式化] - [確認]。

旋轉往復開關選擇項目，然後按  鈕進行確認。
在選擇 [確認] 並確認之後，將出現 [正在格式化…] 並開始格式
化。當格式化完成時，將出現 [完成]。

註

	切勿在 Windows 檔案總管中格式化隨身聽的記憶體。如果在 Windows 
檔案總管中不小心格式化隨身聽，請在隨身聽上再次執行。

	若您不小心格式化隨身聽的記憶體，從“關於最新資訊”中所述網站下
載使用者指南（HTML 文件）。
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RESET 鈕

Turning the Player On and Off
To turn on Press the  button.
To turn off Press and hold the  button.

 Hint
	If song playback is paused and there is no operation for a certain period of time, the player 

turns off automatically.

How to Use the Player
The Home menu is the starting point of each application.

To display the Home menu Press and hold the BACK/HOME button.
To select an item Rotate the shuttle switch to / to select an item, and 

then press the  button to confirm.
To return to the previous screen Press the BACK/HOME button.

Home menu *1

The icons appear in the Home menu and the color of the selected icon is inverted.

[Voice] Plays back/deletes sound files recorded with the player’s built-in 
microphone.

[Music Library] Plays back transferred songs on the player.

*1 [FM] Plays FM radio, or plays back/deletes FM radio programs recorded with 
the player.

[Settings] Sets the function for music, FM*1, voice recording, or player settings.

*1	  and items related to the [FM] function appear on NWZ-B162F/B163F only.

Importing and Transferring Music
You can transfer songs to the player using Windows Media Player 11 or 12 on your 
computer. If you use Windows Media Player 10 or less on your computer, install 
Windows Media Player 11 from the Windows Media Player download site.
http://support.microsoft.com/

1	 Import songs from CDs, etc., to Windows Media Player 11 or 12 on the 
computer.
For details on how to import songs from CDs, etc., refer to the Help of Windows 
Media Player 11 or 12. You do not need to re-import songs that have previously 
been imported to Windows Media Player 11 or 12.

1 Click “Rip.”

2 �Click here to 
start importing.

2	 Connect the USB connector of the player to your computer.
Insert the USB connector fully.

3	 Transfer songs from Windows Media Player 11 or 12 to the player.
[DATA ACCESS] appears in the display while transferring songs to the player.

1 �Choose albums, 
etc.

2 �Click here to transfer 
to the player.

Note
	Do not disconnect the player while files are being transferred. If you do, the file being transferred 

will be damaged.
	You cannot transfer contents with copyright protection since the player does not support them.

 Hint
	You can also transfer data to the player by dragging and dropping in Windows Explorer on 

your computer.

To delete songs transferred to the player
Connect the player to your computer, and then delete any unnecessary audio files using 
Windows Media Player 11, 12 or Windows Explorer.

English

About the Manual
	Quick Start Guide: Explains setup, enabling you to import songs to a computer, and to 

transfer them to the player.
	User Guide (HTML document): Explains advanced features of the player and offers 

troubleshooting information. The User Guide (HTML document) is stored in the 
memory of the player. To view the User Guide (HTML document), see “Supplied Items.”

Supplied Items
	Headphones (1)
	Clip (1)
	Quick Start Guide (this manual) (1)
	Software
	 The software is stored in the built-in flash memory of the player, and includes the 

following items:
	  WALKMAN Guide
	  User Guide, etc.
	 For details on how to install, see “How to Install the User Guide.”

Before Connecting the Player to Your 
Computer
Make sure that the OS is Windows 7, Windows XP (Service Pack 3 or later) or Windows 
Vista (Service Pack 1 or later), and the installed Windows Media Player version on your 
computer is 11 or 12.

How to Install the User Guide

1	 Connect the player to your computer. 

To 

2	 Select the following order with the computer.
Select [start] - [My Computer] or [Computer] - [WALKMAN] - [Storage Media].

3	 Double-click [Setup.exe].
The install wizard appears.
	When you execute [Setup.exe], the [Setup.exe] file stored in the [Storage Media] 

folder of the player is copied to your computer for backup, and WALKMAN 
Guide is installed to your computer.

4 	 Follow the on-screen instructions.
After executing [Setup.exe], the WALKMAN Guide shortcut appears on the 
desktop of your computer.

5	 Double-click  (WALKMAN Guide) on the desktop to start the 
WALKMAN Guide.
For details on transferring music, refer to the User Guide included in the 
WALKMAN Guide.

 Hint
	You can start the WALKMAN Guide from the [start] menu (displayed by clicking [start]).
	If you delete the [Setup.exe] file in the player by formatting the built-in flash memory of the player, 

copy this data from the [Backup] folder on the computer to your player. Then connecting the player 
to the computer to be installed, follow the above procedure from step 1 to install. 
The backup data is preserved in the following [C] drive on your computer by the default install 
setting. 
C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-B160\Backup

What can you do with the WALKMAN Guide?
The WALKMAN Guide includes the following items:
	User Guide
	 The following contents can be viewed in your web browser.
	  Details on how to use the player
	  How to use software to transfer content to the player
	  Troubleshooting
	Customer Registration Link
	Customer Support Link
	Other useful Links
	 Includes link information, etc., on the download site.
The bundled items differ depending on the country/region of purchase.

 Hint
	After executing [Setup.exe] you can use the free space in the [Storage Media] folder more 

effectively by formatting the built-in flash memory of the player. To format the built-in flash 
memory of the player, see “To initialize (format) the player.” 

Charging the Battery
The player’s battery is recharged while the player is connected to a running computer.

To 

Charging Fully charged

About 70 minutes



Note
	When you use the player for the first time, or if you have not used the player for a long time, 

recharge it fully. When charging a depleted battery, the power illuminator blinks clockwise and 
nothing appears in the display.	
If the player’s display remains blank for more than 5 minutes, press the RESET button to reset the 
player.

	If you turn on the computer, restart the computer, shut down the computer, or wake up from Sleep 
or Hibernate status while the player is connected to the computer, the player may malfunction. In 
this case, press the RESET button of the player to reset it. Disconnect the player from the computer 
before performing these operations.

	To prevent battery deterioration, charge the battery at least once every half a year or every year.

	 REC/STOP button
Starts/stops recording. You can record 
sound using the player’s built-in 
microphone. You can also record the 
currently received FM program (NWZ-
B162F/B163F only).

	 VOL +/– button
	 ZAP button

Changes between normal playback and 
ZAPPIN playback. ZAPPIN playback 
sequentially plays back song clips at a 
preset duration.

	 BASS/PLAY MODE button
Emphasizes the low sound range (Bass 
function), or changes the play mode.

	  button
Starts/pauses song playback, or pauses/
restarts recording.

	 Shuttle switch
Rotate to find the beginning of a song, or 
fast-rewinds/forwards.
When a menu appears on the display, 
rotate to select a menu item.

	  (Headphone) jack
	 Display
	 BACK/HOME button

See “How to Use the Player.”
	 Power illuminator

Illuminated by LED.
	 MIC (Microphone)

For recording sound by the player.
	 Strap hole
	 RESET button

Use a small pin, etc.
	 HOLD switch

Disables the operation buttons to avoid 
accidental operation while carrying the 
player.

	 USB cap
When connecting with USB, remove the 
USB cap.

	 Clip hole
Attach the clip (supplied).

Troubleshooting
If the player does not function as expected, try the following steps to resolve the issue.

1	 Find the symptoms of the issue in “Troubleshooting” in the User Guide 
(HTML document), and try any corrective actions listed.
On connecting with the computer, see the following “System Requirements (for the 
player)” and tables.

2	 Connect the player to your computer to 
charge the battery.
You may be able to resolve some issues by charging 
the battery.

3	 Press the RESET button with a small pin, etc.
If you press the RESET button while operating the player, stored data and player 
settings may be lost.
After resetting the player, press the  button to turn on the player. 

4	 Check information on the issue in the Help of each software.

5	 Look up information on the issue on one of the customer support Web 
sites.
About the customer support web sites, see “For the latest information.”

6	 If the approaches listed above fail to resolve the issue, consult your 
nearest Sony dealer.

RESET buttonRESET button

Parts and Controls
RearFront

Headphones

	Computer
	 IBM PC/AT compatible computer preinstalled 

with the following Windows operating 
systems*1:

	 Windows XP Home Edition*2 (Service Pack 3 
or later) / Windows XP Professional*2 (Service 
Pack 3 or later) / Windows Vista Home Basic 
(Service Pack 1 or later) / Windows Vista 
Home Premium (Service Pack 1 or later) / 
Windows Vista Business (Service Pack 1 or 
later) / Windows Vista Ultimate (Service Pack 
1 or later) / Windows 7 Home Basic / 
Windows 7 Home Premium / Windows 7 
Professional / Windows 7 Ultimate 
Not supported by OSs other than above.
*1	Excluding OS Versions not supported by 

Microsoft.
*2	Excluding 64-bit OS versions.

	CPU: Pentium III 450 MHz or higher for 
Windows XP, Pentium III 800 MHz or higher 
for Windows Vista, Pentium III 1 GHz or 
higher for Windows 7

	RAM: 256 MB or more for Windows XP, 512 
MB or more for Windows Vista, 1 GB or more 
for Windows 7 32-bit versions, 2 GB or more 
for Windows 7 64-bit versions

	Hard Disk Drive: 600 MB or more of available 
space

	Display:
–	Screen Resolution: 800 × 600 pixels (or 

higher) (recommended 1,024 × 768 or 
higher)

–	Colors: 8 bit or higher (16 bit 
recommended)

	USB connector (Hi-Speed USB is 
recommended)

	Internet Explorer 7 or later
	Windows Media Player 11 for Windows XP 

and Windows Vista, Windows Media Player 
12 for Windows 7

	Broadband Internet connection is required to 
use Electronic Music Distribution (EMD) or 
to visit the web site.

We do not guarantee operation for all computers 
even if they meet the above System 
Requirements.
Not supported by the following environments:

–	Personally constructed computers or 
operating systems

–	An environment that is an upgrade of the 
original manufacturer-installed operating 
system

–	Multi-boot environment
–	Multi-monitor environment
–	Macintosh

Design and specifications are subject to change 
without notice.

System Requirements (for the player)

Symptom Cause/Remedy

The player cannot 
charge the battery.

	 The player is not connected to a USB connector on your computer 
properly.
	Disconnect the player, and then reconnect it.

	 The battery is charged in an ambient temperature out of the range of 
5 °C (41 ºF) to 35 °C (95 ºF).
	You cannot charge the battery when  icon appears. Charge the 

battery in an ambient temperature of 5 °C (41 ºF) to 35 °C (95 ºF).
	 The computer is not on.
	Turn on the computer.

	 Your computer has entered Sleep or Hibernation status.
	Release the computer from Sleep or Hibernation status.

[CONNECTED USB] 
does not appear when 
the player is connected 
to the computer.

	 The player’s USB connector is not connected to a USB connector on 
your computer properly.
	Disconnect the player, and then reconnect it.

	 A USB hub is being used.
	Connect the player directly to a USB connector, as connection via a 

USB hub may not work. However, a USB hub that supplies power can 
be used.

	 Another application is running on the computer.
	Disconnect the player, wait a few minutes, and reconnect it. If the 

problem persists, disconnect the player, restart the computer, and 
then reconnect the player.

	 The USB connector on your computer may have a problem.
	Connect the player to another USB connector on your computer.

	 The remaining battery power is insufficient.
	Charge the battery by connecting the player to a running computer 

for at least 5 minutes. When charging a depleted battery, the power 
illuminator blinks clockwise and nothing appears in the display.

The player becomes 
unstable while it is 
connected to the 
computer.

	 A USB hub is being used.
	Connect the player directly to a USB connector, as connection via a 

USB hub may not work. However, a USB hub that supplies power can 
be used.

To initialize (format) the player
You can format the memory of the player. If the memory is formatted, all 
shortcut icons and files including the User Guide (HTML document) will be 
erased and all setting values returned to their defaults. Be sure to verify the files 
stored in memory prior to formatting and export any necessary files to the hard 
disk of your computer or other device beforehand.

1	 Press and hold the BACK/HOME button until the Home menu 
appears.

2	 Select  [Settings] – [Initialize] – [Format] – [OK], in this order.
Rotate the shuttle switch to select the item, and then press the  button to 
confirm.
After selecting [OK] and confirming, [FORMATTING…] appears and 
formatting starts. When formatting is complete, [COMPLETE] appears.

Note

	Do not format the memory of the player in Windows Explorer. If you format 
the player in Windows Explorer accidentally, do it again on the player.

	If you format the memory of the player by accident, download the User Guide 
(HTML document) from the web site mentioned in “For the latest 
information.”

Precautions
About the headphones
	Avoid playing the unit at so loud a volume that extended play might affect your hearing.
	At a high volume outside sounds may become inaudible. Avoid listening to the unit in 

situations where hearing must not be impaired, for example, while driving or cycling.
	As the supplied headphones are of open-air design, sounds go out through the headphones. 

Remember not to disturb those close to you.

Do not expose the batteries (battery pack or batteries installed) to excessive heat such as sunshine, 
fire or the like for a long time.

Rated current consumption 500 mA

For users in France
When replacing the headphones/earphones, please refer to the model of the headphones/earphones 
adapted to your unit that appears below.
MDR-E804

At high volume, prolonged listening to the personal audio player can damage the 
user’s hearing.

Program ©2011 Sony Corporation
Documentation ©2011 Sony Corporation

For the latest information
If you have any questions or issues with a Sony product, or would like information on compatible 
items with a Sony product, visit the following Web sites.
For customers in the USA: http://www.sony.com/walkmansupport
For customers in Canada: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
For customers in Europe: http://support.sony-europe.com/DNA
For customers in Latin America: http://www.sony-latin.com/index.crp
For customers in other countries/regions: http://www.sony-asia.com/support
For customers who purchased the overseas models:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

各部件和控制器

耳機

後視圖前視圖

刪除傳送到隨身聽中的歌曲
將隨身聽連接至電腦，並使用 Windows Media Player 11 或 12 或 	
Windows Explorer 刪除任何不需要的音訊檔案。

故障排除
若隨身聽功能運作不如預期，請試用以下的步驟解決問題。

1	 在使用者指南（HTML 文件）的“故障排除”中找出問題的故障現象，
並嘗試所有列出的解決方法。

關於連接至電腦，請參閱以下“系統要求（適用於隨身聽）”和表格。

2	 將隨身聽連接到電腦為電池充電。

對電池充電可能可以解決某些問題。

3	 用小別針等物品按下 RESET 鈕。

如果您在操作隨身聽時按下 RESET 鈕，儲存的資料和隨身聽設定可能會遺
失。
重新設定隨身聽後，按  鈕開啟隨身聽。

4	 查看每個軟體說明中相關問題的資訊。 

5	 在顧客支援網站上尋找相關問題的資訊。

關於顧客支援網站，請參閱“關於最新資訊”。

6	 若以上列出的方法仍無法解決問題，請向附近的 Sony 經銷商諮詢。 

注意事項
關於耳機

	請勿將音量調得太大，以免影響聽力。

	音量過大時就會聽不到外面的聲音。避免在聽力不應受到干擾時（如駕駛或騎車）使
用本機。

	由於附帶的耳機是設計成可在戶外使用的，聲音會透過耳機傳到外面來。請注意不要
打擾周圍的人。

防⽌聽覺損害
避免以⾼⾳量使⽤⽿機。聽覺專家建議，不要連續、⾼⾳量及⾧時間使⽤⽿機。如果發⽣⽿
鳴現象，請調低⾳量或暫停使⽤。
請勿突然將⾳量調⾼，特別是使⽤⽿機時。
慢慢調⾼⾳量，以免⾼⾳量造成聽覺受損。

程式版權所有 ©2011 Sony Corporation
文件版權所有 ©2011 Sony Corporation

關於最新資訊
如果有與 Sony 產品相關的疑問或問題，或需要 Sony 產品相容項目的資訊，
請造訪以下網站。
美國地區的顧客：http://www.sony.com/walkmansupport
加拿大地區的顧客：http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
歐洲地區的顧客：http://support.sony-europe.com/DNA
拉丁美洲的顧客：http://www.sony-latin.com/index.crp
其他國家/地區的顧客：http://service.sony.com.tw/
購買海外機型的顧客：http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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الاجزاء ومفاتيح التحكم
الواجهة الخلفية

سماعات الرأس

الواجهة الأمامية

 REC/STOP الزر 
يقوم ببدء/ايقاف التسجيل. 

يمكن تسجيل الصوت باستعمال الميكرفون الداخلي في 
المشغل كما يمكن تسجيل برنامج FM الذي يجري 

 NWZ-B162F/B163F استقباله حالياً (الموديل
فقط).

VOL+/– الزر  
 ZAP الزر  

يغير بين وضع العرض العادي ووضع عرض مقاطع من 
المقطوعات ZAPPIN. تعمل وظيفة تشغيل 

ZAPPIN على تشغيل المقاطع الموسيقية لفترة زمنية 
مضبوطة مسبقًا.

BASS/PLAY MODE الزر  
لتأكيد مدى الصوت المنخفض (خاصية الجهير) أو 

تغيير وضع التشغيل.

 الزر  
بدء/ايقاف عرض الأغنية مؤقتاً، أو إيقاف مؤقت/ 

إعادة بدء التسجيل.

المفتاح الدوار  
قم بالتدوير للعثور على بداية إحدى الأغنيات أو 

الإرجاع/التقديم بسرعة.

عند ظهور إحدى القوائم على شاشة العرض، فقم 
بالتدوير لتحديد عنصر قائمة.

مقبس  (سماعات الرأس)  
الشاشة  

BACK/HOME الزر  
راجع «كيفية استعمال المشغل».

مصباح الطاقة  
.LED يضاء بواسطة مؤشر

MIC (الميكروفون)  
لتسجيل الصوت بواسطة المشغل.

فتحة الحزام  
RESET الزر  

استخدم دبوسًا صغيراً، الخ.

HOLD المفتاح  
يقوم بإبطال أزرار التشغيل لتفادي التشغيل العرضي 

أثناء حمل المشغل.

USB غطاء  
.USB قم بنزع غطاء ،USB عند التوصيل بواسطة

فتحة المشبك 
تركيب المشبك (مرفق).

عربي

حول الدليل
: يتناول الإعداد، ويتيح لك استيراد أغانٍ إلى جهاز كمبيوتر، ونقلها إلى المشغل. دليل البدء السريع

يتناول ميزات المشغل المتقدمة، ويقدم معلومات حول تحري الخلل وإصلاحه. يتم   :(HTML مستند) دليل المستخدم
تخزين دليل المستخدم (مستند HTML) في ذاكرة المشغل. لعرض دليل المستخدم (مستند HTML)، انظر «العناصر 

المرفقة».

العناصر المرفقة
( 1) سماعات الرأس

( 1) المشبك

( 1) (هذا الدليل) دليل البدء السريع

البرنامج 
تم تخزين البرنامج في الذاكرة المحمولة المدمجة للمشغل، وهذا البرنامج يتضمن العناصر التالية.

WALKMAN Guide
دليل المستخدم، الخ 

للمزيد من التفاصيل حول كيفية التثبيت، انظر «كيفية استخدام دليل المستخدم».

قبل توصيل المشغل بجهاز الكمبيوتر
تأكد من أن نظام التشغيل هو Windows 7 أو Windows XP (Service Pack 3 أو إصدار أحدث) أو 

Windows Vista (Service Pack 1 أو إصدار أحدث) وأن إصدار Windows Media Player المثبت على 
الكمبيوتر لديك هو 11 أو 12.

كيفية استخدام دليل المستخدم

قم بتوصيل المشغل بكمبيوتر لديك.1  

 إلى

حدد بالترتيب التالي باستخدام الكمبيوتر.2  

.[Storage Media] - [WALKMAN] - [الكمبيوتر] حدد [ابدأ] - [جهاز الكمبيوتر] أو

3.[Setup.exe] انقر نقراً مزدوجًا فوق  

سيظهر معالج التثبيت.
] الموجود  Storage Media] المخزن في المجلد [Setup.exe] يتم نسخ الملف ،[Setup.exe] عند تنفيذ
في المشغل إلى الكمبيوتر كنسخة احتياطية، ويتم تثبيت WALKMAN Guide على الكمبيوتر لديك.

اتبع التعليمات المعروضة على الشاشة.4  

بعد تنفيذ [Setup.exe]، يظهر اختصار WALKMAN Guide على سطح مكتب الكمبيوتر لديك.

5 WALKMAN على سطح المكتب لبدء تشغيل (WALKMAN Guide)  انقر نقراً مزدوجًا فوق  

.Guide
.WALKMAN Guide لمزيد من التفاصيل حول نقل الموسيقى، راجع دليل المستخدم المضمن في الدليل

 توجيه
يمكنك بدء تشغيل دليل WALKMAN Guide من القائمة [ابدأ] (يتم عرضها بالنقر فوق [ابدأ]).

] الموجود في المشغل من خلال تهيئة الذاكرة المحمولة المدمجة للمشغل، فانسخ هذه  Setup.exe] إذا قمت بحذف الملف
البيانات من المجلد [Backup] بالكمبيوتر إلى المشغل. ومن ثم، وفي أثناء توصيل المشغل بالكمبيوتر للتثبيت، اتبع الإجراءات 

الموضحة أعلاه من الخطوة 1 للتثبيت.
يتم حفظ البيانات الاحتياطية في محرك الأقراص [C] التالي في جهاز الكمبيوتر وفقًا لإعداد التثبيت الافتراضي.

C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-B160\Backup

ما الذي يمكنك فعله باستخدام WALKMAN Guide؟
يتضمن دليل WALKMAN Guide العناصر التالية:

دليل المستخدم 
يمكن عرض المحتويات التالية في مستعرض الويب.

تفاصيل حول كيفية استخدام المشغل 
كيفية استخدام البرنامج لنقل محتوى إلى المشغل 

دليل تحري الخلل وإصلاحه 

رابط تسجيل العملاء 

رابط دعم العملاء 

روابط مفيدة أخرى 
تتضمن معلومات الرابط وما إلى ذلك المتعلقة بموقع التنزيل.

تختلف العناصر المرفقة وفقًا لدولة/منطقة الشراء.

 توجيه
] بشكل أكثر فعالية من خلال تهيئة  Storage Media] يمكن استخدام المساحة الخالية في المجلد [Setup.exe] بعد تنفيذ

ذاكرة المشغل الفلاش المدمجة. لتهيئة الذاكرة المحمولة المدمجة للمشغل، راجع القسم «لتمهيد (تهيئة) المشغل».

تغيير البطارية
يُعاد شحن بطارية المشغل عند توصيل المشغل بكمبيوتر في وضع التشغيل.


70 دقيقة تقريباً

شحن كاملشحن

 إلى

ملاحظة
عند استخدام المشغل لأول مرة أو في حالة عدم استخدامك له لفترة طويلة، قم بإعادة شحنه بالكامل. وعند شحن بطارية  

مستنفدة، فإن مصباح الطاقة يومض في اتجاه عقارب الساعة ولا يظهر أي شيء على شاشة العرض.
إذا ظلت شاشة المشغل فارغة لأكثر من 5 دقائق، فاضغط على الزر RESET لإعادة ضبط المشغل.

إذا قمت بتشغيل الكمبيوتر أو إعادة تشغيله أو إيقاف تشغيله أو تنشيطه من حالة السكون أو الإسبات بينما يكون المشغل  
متصلاً بالكمبيوتر، فقد يحدث عطل بالمشغل. وفي هذه الحالة، اضغط على الزر RESET الخاص بالمشغل لإعادة ضبطه. 

وقم بفصل المشغل من الكمبيوتر قبل إجراء هذه العمليات.
للحيلولة دون تدهور البطارية، اشحن البطارية مرة واحدة على الأقل كل ستة أشهر أو سنة. 

تنبيهات احتياطية
حول سماعات الرأس

تجنب تشغيل للجهاز بصوت مرتفع لدرجة يؤثر فيها الإستماع لمدة طويلة متواصلة على قدرتك السمعية. 
عندما يكون مستوى الصوت مرتفعاً فإن الأصوات الخارجية لا تعود مسموعة. تجنب الاستماع للجهاز في المواضع  

التي لا يجوز فيها المساس بحاسة السمع، مثل قيادة السيارة أو الدراجة.
نظراً لكون سماعات الرأس المجهزة من النوع المصمم للأماكن غير المحصورة، فإن الأصوات تخرج عبر السماعات. تذكر  

عدم إزعاج الأشخاص القريبين منك.

Sony Corporation 2011© البرنامج
Sony Corporation 2011© التوثيق

بخصوص أحدث المعلومات
إذا كانت لديك أية أسئلة أو مشاكل مع أحد منتجات Sony أو كنت تريد الحصول على معلومات حول 

العناصر المتوافقة مع أحد منتجات Sony، فتفضل بزيارة مواقع الويب التالية.
http://www.sony.com/walkmansupport :للزبائن في الولايات المتحدة الأمريكية

http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/ :للزبائن في كندا
http://support.sony-europe.com/DNA :للزبائن في أوروبا

http://www.sony-latin.com/index.crp :للزبائن في أمريكا اللاتينية
http://www.sony-asia.com/support :للزبائن في البلدان/ المناطق الأخرى

للزبائن الذين اشتروا الموديلات المخصصة للبلدان ما وراء البحار: 
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

تشغيل وايقاف المشغل
اضغط الزر .للتشغيل

اضغط الزر  واستمر بضغطه.للإيقاف

توجيه 
إذا توقف عرض الأغنية مؤقتاً ولم يتم تنفيذ أية عملية تشغيل خلال فترة زمنية معينة، ينطفئ المشغل تلقائياً.  

كيفية استعمال المشغل
القائمة «الرئيسية» هي نقطة البداية لكل تطبيق.

اضغط الزر BACK/HOME واستمر بضغطه.لعرض القائمة «الرئيسية»

قم بتدوير مفتاح التحرك للأمام والخلف إلى / لتحديد أحد لاختيار عنصر
العناصر، ثم اضغط على الزر  للتأكيد. 

اضغط الزر BACK/HOME.للرجوع إلى الشاشة السابقة

*1القائمة الرئيسية

تظهر الرموز في القائمة الرئيسية، ويتغير لون الرمز المحدد.

[Voice] .يعرض/يحذف ملفات الصوت المسجلة بواسطة الميكرفون الداخلي للمشغل

[Music Library].يعرض الأغنيات المنقولة على المشغل

1*[FM].المسجلة بواسطة المشغل FM أو يعرض/يحذف برامج راديو ،FM يعرض راديو

[Settings].1 أو تسجيل الصوت أو المشغل*FM لضبط الوظيفة لإعدادات الموسيقى أو

يظهر الرمز  والعناصر المرتبطة بوظيفة [FM] على الطراز NWZ-B162F/B163F فقط.  1*

استيراد ونقل الموسيقى
يمكنك نقل الأغنيات إلى المشغل باستخدام تطبيق Windows Media Player الإصدار 11 أو 12 المثبت على 

الكمبيوتر لديك. إذا كنت تستخدم تطبيق Windows Media Player إصدار 10 أو إصدار أقل على الكمبيوتر 
.Windows Media Player إصدار 11 من موقع تنزيل Windows Media Player لديك، فقم بتثبيت

http://support.microsoft.com/

استيراد الأغنيات من الأقراص المضغوطة، إلخ. إلى تطبيق Windows Media Player إصدار 11 أو 1  

12 الموجود على الكمبيوتر.
للحصول على تفاصيل حول كيفية استيراد أغنيات من الأقراص المضغوطة، إلخ.، ارجع إلى «تعليمات» 

بتطبيق Windows Media Player الإصدار 11 أو 12. ولا يتعين عليك إعادة استيراد الأغنيات التي تم 
استيرادها من قبل إلى تطبيق Windows Media Player الإصدار 11 أو 12. 

انقر «نسخ من   1
القرص المضغوط».

انقر هنا لبدء عملية   2
الاستيراد.

قم بتوصيل موصل USB على المشغل إلى جهاز الكمبيوتر. 2  

قم بإدخال موصل USB بشكل كامل.

نقل الأغنيات من تطبيق Windows Media Player الإصدار 11 أو 12 إلى المشغل.3  

يتم عرض [DATA ACCESS] في الشاشة أثناء نقل الأغنيات إلى المشغل.

اختر البوم، الخ.  1

انقر هنا للنقل إلى   2
المشغل.

ملاحظات
لا تفصل المشغل أثناء عملية نقل الملفات. إذا قمت بذلك، فستعرض الملف الذي يجري نقله للتلف.  

لا يمكنك نقل المحتويات المحمية بموجب حقوق النشر نظراً لأن المشغل لا يدعمها. 

توجيه 
كما يمكن نقل الملفات إلى المشغل بواسطة السحب والافلات في البرنامج Windows Explorer على جهاز الكمبيوتر. 

لحذف الأغنيات المنقولة إلى المشغل
 Windows قم بتوصيل المشغل بالكمبيوتر لديك، ثم قم بحذف أي ملفات صوت غير ضرورية باستخدام تطبيق

.Windows Explorer الإصدار 11 أو 12 أو تطبيق Media Player

دليل تحري الخلل واصلاحه
إذا لم يعمل المشغل على النحو المتوقع منه، فحاول تنفيذ الخطوات التالية لحل المشكلة.

ابحث عن أعراض المشكلة في القسم «دليل تحري الخلل وإصلاحه» الوارد في دليل المستخدم (مستند 1  
HTML)، وحاول تنفيذ أي من الإجراءات التصحيحية المذكورة.

للتوصيل بالكمبيوتر، راجع «متطلبات النظام (للمشغل)» والجداول التالية.

قم بتوصيل المشغل بجهاز الكمبيوتر الكمبيوتر لشحن البطارية.2  
قد تتمكن من التغلب على بعض المشاكل بشحن البطارية.

اضغط الزر RESET بدبوس صغير، الخ.3  
إذا قمت بالضغط على زر RESET أثناء تشغيل المشغل، فقد تفقد البيانات المخزنة وإعدادات المشغل.

بعد اعادة تهيئة المشغل، اضغط الزر  لتشغيل المشغل. 

راجع المعلومات المتوفرة حول المشكلة في Help الخاص بكل برنامج.4  

ابحث عن معلومات حول المشكلة التي تواجهها على أحد مواقع الويب الخاصة بدعم العملاء.5  
بخصوص مواقع مساعدة الزبون على شبكة الانترنت، راجع «بخصوص أحدث المعلومات».

6.Sony إذا أخفقت الطرق المدرجة أعلاه في التغلب على المشكلة، فاتصل بأقرب وكيل سوني  

متطلبات النظام (للمشغل)
الكمبيوتر 

كمبيوتر متوافق مع نظام IBM PC/AT ومثبت عليه 
أنظمة تشغيل Windows التالية مسبقًا*1:

Service Pack 3) 2*Windows XP Home Edition أو 
 2*Windows XP Professional / (أحدث

 Windows Vista Home / (أو أحدث Service Pack 3)
 Windows Vista / (أو أحدث Service Pack 1) Basic

Home Premium (Service Pack 1 أو أحدث) / 
Service Pack 1) Windows Vista Business أو 

 Service Pack) Windows Vista Ultimate / (أحدث
 Windows / Windows 7 Home Basic / (1 أو أحدث

/ Windows 7 Professional / 7 Home Premium
Windows 7 Ultimate

غير مدعوم بواسطة أنظمة التشغيل غير المدرجة أعلاه.
باستثناء إصدارات أنظمة التشغيل التي لا تدعمها   1*

.Microsoft
باستثناء نظام التشغيل بإصدارات 64 بت.  2*

وحدة المعالجة المركزية Pentium III :(CPU) بسرعة 
450 ميجاهرتز أو أعلى لنظام التشغيل Windows XP، و

Pentium III بسرعة 800 ميجاهرتز أو أعلى لنظام 
التشغيل Windows Vista، وPentium III بسرعة 1 

Windows 7 جيجاهرتز أو أعلى لنظام التشغيل
ذاكرة الوصول العشوائي (RAM): سعة 256 ميجابايت أو 

أكثر لنظام التشغيل Windows XP، وبسعة 512 
 ،Windows Vista ميجابايت أو أكثر لنظام التشغيل

 Windows 7 وبسعة 1 جيجابايت أو أكثر لنظام التشغيل
إصدارات 32 بت، وبسعة 2 جيجابايت أو أكثر لنظام 

التشغيل Windows 7 إصدارات 64 بت
محرك الأقراص الثابتة: مساحة خالية تبلغ 600 ميجابايت 

أو أكبر
الشاشة: 

دقة الشاشة: 800 × 600– بكسل (أو أعلى) (يوصى 
بمقدار 1,024 × 768 أو أعلى)

الألوان: 8 بت أو أعلى (يوصى بلون 16– بت)
موصل USB (يوصى باستخدام USB عالي السرعة)

Internet Explorer 7 أو أحدث
برنامج Windows Media Player 11 لنظام التشغيل 

 ،Windows Vista ونظام التشغيل Windows XP
وبرنامج Windows Media Player 12 لنظام التشغيل 

Windows 7
تحتاج إلى اتصال انترنت بنطاق ذو تردد واسع لاستعمال  

 Electronic Music وظيفة توزيع الموسيقى إلكترونيا
Distribution (EMD) أو لزيارة موقع الانترنت.

لا نضمن التشغيل على جميع أجهزة الكمبيوتر حتى لو 
استوفت متطلبات النظام أعلاه.

غير مدعوم بالبيئات التالية:
أنظمة تشغيل أو أجهزة كمبيوتر تم تجميعها شخصياً –

بيئة تمت فيها ترقية نظام التشغيل المثبت من قبل جهة  –
التصنيع الأصلية

بيئة فيها أنظمة تشغيل متعددة –
بيئة فيها شاشات متعددة –

–Macintosh بيئة

التصميم والمواصفات عرضة للتغير دون اشعار مسبق.

RESET الزر

السبب/ الاجراء التصحيحيالعرض

لا يتمكن المشغل من شحن 
البطارية.

عدم توصيل المشغل موصل USB على جهاز الكمبيوتر بشكل صحيح.   
افصل المشغل، وأعد توصيله مرة أخرى.   

يتم شحن البطارية في درجة حرارة محيطة خارج النطاق الذي يتراوح من 5 درجات   
مئوية إلى 35 درجة مئوية.

. اشحن البطارية في درجة حرارة  لا يمكنك شحن البطارية عند ظهور الرمز   
محيطة تتراوح من 5 درجات مئوية إلى 35 درجة مئوية.

لم يتم تشغيل الكمبيوتر.  
قم بتشغيل الكمبيوتر.  

دخل الكمبيوتر الخاص بك في حالة السكون أو الإسبات.  
حرر الكمبيوتر من حالة السكون أو الإسبات.  

 CONNECTED] لا يظهر
USB] عند توصيل المشغل إلى 

الكمبيوتر.

لم يتم توصيل موصل USB الخاص بالمشغل إلى طرف توصيل USB على جهاز الكمبيوتر   
بشكل صحيح.

افصل المشغل، ومن ثم أعد توصيله.  
.USB تم استخدام موزع  

قم بتوصيل المشغل إلى طرف توصيل USB مباشرة، حيث أن توصيله عبر موزع   
USB قد لا يعمل. لكن، يمكن استعمال موزع USB الذي يقوم بإمداد الطاقة.

برامج تطبيقية أخرى مفتوحة على الكمبيوتر.  
افصل المشغل، وانتظر لبضع دقائق، ومن ثم قم بتوصيله مرة أخرى. إذا ظلت   

المشكلة قائمة، فافصل المشغل، وأعد تشغيل الكمبيوتر، ومن ثم أعد توصيل 
المشغل.

قد يعاني موصل USB جهاز الكمبيوتر من مشاكل.   
قم بتوصيل المشغل بموصل USB آخر موجود على الكمبيوتر لديك.  

طاقة البطارية المتبقية غير كافية.  
اشحن البطارية بتوصيل المشغل بكمبيوتر قيد التشغيل لمدة 5 دقائق على الأقل.   

عند شحن بطارية مستنفدة، يومض مصباح الطاقة في اتجاه عقارب الساعة ولا 
يظهر شيء على الشاشة.

يصبح المشغل غير مستقر أثناء 
توصيله بالكمبيوتر.

.USB تم استخدام موزع  
قم بتوصيل المشغل موصل USB مباشرة، حيث أن التوصيل عبر موزع USB قد   

لا يعمل. لكن يمكن استعمال موزع USB الذي يقوم بإمداد الطاقة.

لتمهيد (صياغة) المشغل
يمكنك تهيئة ذاكرة المشغل. إذا تمت تهيئة الذاكرة، فسيتم مسح جميع أيقونات الاختصارات والملفات 

بما في ذلك دليل المستخدم (مستند HTML) وستعود كل قيم الإعدادات إلى الإعدادات الافتراضية. 
تأكد من التحقق من الملفات المخزنة في الذاكرة قبل عملية الصياغة وارسال أية ملفات ضرورية إلى 

القرص الصلب جهاز الكمبيوتر أو إلى جهاز آخر مسبقاً.

اضغط مع الاستمرار على الزر BACK/HOME حتى تظهر القائمة الرئيسية.  1

اختر  [Settings] – [Initialize] – [Format] – [OK]، بهذا الترتيب.  2
قم بتدوير مفتاح التحرك للأمام والخلف لتحديد العنصر، ثم اضغط على الزر  للتأكيد. 

بعد اختيار [OK] وتأكيد الاختيار، يظهر […FORMATTING] وتبدأ عملية الصياغة. عندما 
.[COMPLETE] تكتمل عملية الصياغة، يظهر

ملاحظات
 Windows وإذا قمت بتهيئة المشغل في .Windows Explorer لا تقم بتهيئة ذاكرة المشغل في

Explorer من غير قصد، فقم بإجراء ذلك مرة أخرى على المشغل.
) من موقع  HTML إذا قمت بتهيئة ذاكرة المشغل دون قصد، فقم بتنزيل دليل المستخدم (مستند

الويب المذكورة بالقسم «بخصوص أحدث المعلومات».






©
©

简体中文

中国大陆地区的用户

使用产品前请仔细阅读本使用说明书，并请妥善保管

数码⾳频播放器（内置收⾳功能）

关于本手册
	快速入门指南：说明如何设定，使您可将歌曲导入电脑，并将它
们传送到播放器。

	用户手册（HTML 文档）：说明播放器的高级功能，并提供故障
排除信息。用户手册（HTML 文档）存储在播放器的内存中。若
要查看用户手册（HTML 文档），请参阅“附件”。

附件
	耳机（1）
	卡夹（1）
	快速入门指南（本手册）（1）
	软件
	 软件存储在播放器的内置闪存中，包含以下项目：
	  WALKMAN Guide
	  用户手册等
	 有关如何安装的详细说明，请参阅“如何安装用户手册”。

将播放器连接到电脑之前
请确认操作系统为 Windows 7、Windows XP（Service Pack 3 
或更高版本）或 Windows Vista（Service Pack 1 或更高版
本），以及电脑上安装的 Windows Media Player 版本为 11 或 
12。

如何安装用户手册

1	将播放器连接到电脑。 

连接 
至 

2	在电脑上按照以下顺序进行选择。
选择 [开始] - [我的电脑] 或 [计算机] - [WALKMAN] - 
[Storage Media]。

3	双击 [Setup.exe]。
将出现安装向导。

	执行 [Setup.exe] 时，播放器 [Storage Media] 文件夹中
存储的 [Setup.exe] 文件会复制到电脑作为备份，且 
WALKMAN Guide 会安装到电脑上。

4 	请按照屏幕上的指示进行操作。
执行 [Setup.exe] 之后，WALKMAN Guide 快捷方式将出现在
电脑桌面上。

5	双击桌面上的 （WALKMAN Guide）启动 WALKMAN 
Guide。
有关传送音乐等操作的详细说明，请参阅 WALKMAN Guide 中
的用户手册。

 提示
	您可以从 [开始] 菜单启动 WALKMAN Guide（单击 [开始] 显示）。
	如果通过格式化播放器的内置闪存来删除播放器中的 [Setup.exe] 文
件，请将此数据从电脑的 [Backup] 文件夹复制到播放器。然后将播
放器连接到要安装的电脑，从步骤 1 开始执行上述操作进行安装。	
根据默认安装设定，备份数据保存在电脑的 [C] 驱动器中。	
C:\Program Files\Sony\WALKMAN Guide\NWZ-B160\Backup

WALKMAN Guide 的作用？
WALKMAN Guide 包含以下项目。
	用户手册
	 在网络浏览器中可查看以下内容。
	  播放器的详细使用说明
	  如何用软件将内容传送到播放器
	  故障排除
	用户注册链接
	用户支持链接
	其它有用的链接
	 在下载站点上带有链接信息等。
附件因购买本产品所在国家/地区而异。

 提示
	执行 [Setup.exe] 后，您可以通过格式化播放器的内置闪存更有
效地使用 [Storage Media] 文件夹中的可用空间。若要格式化播
放器的内置闪存，请参阅“初始化（格式化）播放器”。

电池充电
当播放器与正在运行的电脑连接时，播放器电池便进行充电。
也可以连接适⽤本型号的 Sony USB 充电交流电源适配器（另
购）对电池进⾏充电。

连接 
至 

正在充电 充满电

约 70 分钟



说明

	当首次使用播放器或很长时间未使用播放器时，请将它充足电。对耗
尽的电池进行充电时，电源照明器以顺时针方向闪烁，而显示屏中无
内容。	
如果播放器的显示屏保持空白超过 5 分钟，请按 RESET 钮将播放器
复位。

	当播放器与电脑处于连接状态时，如果打开电脑、重新启动电脑、关
闭电脑，或从睡眠、休眠状态恢复，则播放器可能会发生故障。在此
情况下，请按播放器的 RESET 按钮复位播放器。进行这些操作之前，
请断开播放器与电脑的连接。

	为防止电池性能降低，请每半年或每年对电池至少充电一次。

各部分及控制按钮

耳机

背面正面

打开和关闭播放器
打开 按  钮。

关闭 按住  钮。

 提示
	如果暂停歌曲播放且一段时间内无任何操作，播放器将自动关闭。

使用播放器的方法
每项应用程序都要从主菜单开始。

显示主菜单 按住 BACK/HOME 钮。

选择项目 将飞梭开关转动至 / 选择一个项
目，然后按  按钮进行确认。

返回上一个画面 按 BACK/HOME 钮。

主菜单 *1

主菜单中出现的图标和所选图标的颜色会反转。

[声音] 播放/删除用播放器的内置麦克风录制的声音文件。

[曲库] 播放已传送到播放器中的歌曲。

*1 [FM 调频
收音]

播放 FM 广播，或播放/删除播放器录制的 FM 广播节
目。

[设定]
设定音乐、FM 调频收音*1、录音或播放器设定的功
能。

*1	仅 NWZ-B162F/B163F 上出现  和与 [FM 调频收音] 相关的功能。

导入和传送音乐
您可在电脑上使用 Windows Media Player 11 或 12 将歌曲传
送到播放器。如果您电脑中使用的是 Windows Media Player 10 
或更低的版本，请从 Windows Media Player 下载网站安装 
Windows Media Player 11。
http://support.microsoft.com/

1	在电脑上将歌曲从 CD 等导入 Windows Media Player 11 
或 12。
有关如何将歌曲从 CD 等导入的详细说明，请参阅 Windows 
Media Player 11 或 12 的帮助。您无需再次导入以前已经
导入 Windows Media Player 11 或 12 的歌曲。

1 单击“翻录”。

2 �单击此处开始
导入。

2	将播放器的 USB 接⼝连接到电脑。
将 USB 接⼝完全插入。

3	将歌曲从 Windows Media Player 11 或 12 传送到播放
器。
当歌曲传送到播放器时，显示屏中出现 [数据访问]。

1 �选择专辑等。

2 �单击此处传送
到播放器。

说明

	正在传送文件时，请勿断开播放器连接。否则，正在传送的文件会被
损坏。

	由于播放器不支持，因此无法传送有版权保护的内容。

 提示
	您也可以在电脑上的 Windows Explorer 中通过拖放方式将数据传
送到播放器。

删除已传送到播放器的歌曲
将播放器连接至电脑，然后使用 Windows Media Player 11、12 
或 Windows Explorer 删除任何不需要的音频文件。

	电脑
	 预装了以下 Windows 操作系统*1	
的 IBM PC/AT 兼容电脑：

	 Windows XP Home Edition*2	
（Service Pack 3 或更高版本）/
Windows XP Professional*2	
（Service Pack 3 或更高版本）/
Windows Vista Home Basic	
（Service Pack 1 或更高版本）/
Windows Vista Home Premium	
（Service Pack 1 或更高版本）/
Windows Vista Business	
（Service Pack 1 或更高版本）/
Windows Vista Ultimate	
（Service Pack 1 或更高版本）/
Windows 7 Home Basic/Windows 7 
Home Premium/Windows 7 
Professional/Windows 7 Ultimate	
不支持上述以外的操作系统。
*1	� 不包括 Microsoft 不支持的操
作系统版本。

*2	� 不包括 64 位操作系统版本。

	CPU：Pentium III 450 MHz 或更
高（Windows XP）、Pentium III 
800 MHz 或更高（Windows 
Vista）、Pentium III 1 GHz 或
更高（Windows 7）

	RAM：256 MB 或以上（Windows 
XP）、512 MB 或以上（Windows 
Vista）、1 GB 或以上	
（Windows 7 32 位版本）、	
2 GB 或以上（Windows 7 64 位
版本）

	硬盘驱动器：可用空间 600 MB 
或以上

	显示屏：
–	屏幕分辨率：800 × 600 像素
（或更高）（建议 1024 × 
768 或更高）

–	色彩：8 位或更高（建议 	
16 位）

	USB 接口（建议使用高速 USB）
	Internet Explorer 7 或更高版
本

	Windows Media Player 11	
（Windows XP 和 Windows 
Vista）、Windows Media 
Player 12（Windows 7）

	使用 Electronic Music 
Distribution（EMD）或访问网
站需要宽带互联网连接。

即使满足上述所有系统要求，也不
能保证所有电脑都能正常操作。
不支持下列环境：

–	自己组装的电脑或操作系统
–	在制造商预装操作系统基础上
升级的环境

–	多引导环境
–	多显示器环境
–	Macintosh

设计和规格若有变更，恕不另⾏通
知。

	REC/STOP 钮
开始/停止录音。您可使用播
放器内置麦克风录制声音。您
还可录制当前收听的 FM 节目
（仅限 NWZ-B162F/B163F）。

	VOL +/- 钮

	ZAP 钮
在正常播放和 ZAPPIN 播放之
间切换。ZAPPIN 播放功能将
按顺序播放预设时间歌曲片
段。

	BASS/PLAY MODE 钮
增强低音范围（低音功能）或
改变播放模式。

	 钮
开始/暂停歌曲播放或暂停/重
新开始录音。

	飞梭开关
转动此开关寻找歌曲的开头，
或快退/快进。
当屏幕上出现菜单时，转动此
开关选择菜单项目。

	（耳机）插孔

	显示屏

	BACK/HOME 钮
请参阅“使⽤播放器的⽅
法”。

	电源照明器
采用 LED 照明。

	MIC（麦克风）
用于使用播放器录制声音。

	挂绳孔

	RESET 钮
用细针等。

	HOLD 开关
携带播放器时禁用操作钮以防
止出现意外操作。

	USB 端口盖
当进行 USB 连接时，请取下 
USB 端口盖。

	卡夹孔
装上卡夹（提供）。

故障排除
如果播放器工作异常，请尝试采取以下步骤解决问题。

1	�请参照用户手册（HTML 文档）的“故障排除”中的问题
症状，尝试列出的任何解决办法。
关于与电脑的连接，请参阅以下“系统要求（对于播放
器）”和表格。

2	将播放器连接至电脑对电池进行充
电。
对电池充电可能会解决某些问题。

3	用细针等物体按 RESET 钮。
如果在操作播放器时按 RESET 钮，所存储的数据和播放器设
定可能会丢失。
重设播放器后，按  钮开启播放器。

4	在各软件的帮助中查看问题相关信息。

5	在其中一个客户支持网站查找问题相关信息。
关于客户支持网站，请参阅“有关最新信息”。

6	如果以上方法不能解决问题，请就近咨询 Sony 经销商。

系统要求（对于播放器）

RESET 钮RESET 钮

症状 原因/解决办法

播放器无法给
电池充电。

	播放器未正确连接至电脑的 USB 接口。
	断开播放器连接，然后再重新连接。

	电池是在 5 ℃ 至 35 ℃ 范围以外的环境温度下充电的。
	出现  图标时，无法对电池充电。请在 5 ℃ 

至 35 ℃ 的环境温度下对电池充电。
	电脑未打开。
	打开电脑。

	您的电脑已进入睡眠或休眠状态。
	解除电脑的睡眠或休眠状态。

当将播放器连
接到电脑时未
出现 [已连接 
USB]。

	播放器的 USB 接口未正确连接至电脑的 USB 接口。
	断开播放器的连接，然后再重新连接。

	正在使用 USB 集线器。
	请将播放器直接连接至 USB 接口，因为通过 USB 

集线器连接可能无法操作。但是，可以使用供电
的 USB 集线器。

	电脑上正在运行其他应用程序。
	断开播放器的连接，等待数分钟后再重新连接。

如果问题仍然存在，请断开播放器的连接，重新
启动电脑，然后再重新连接播放器。

	电脑上的 USB 接口可能有问题。

	将播放器连接到电脑上的其他 USB 接口。
	剩余电池电量不足。
	将播放器连接至正在运行的电脑至少 5 分钟来对

电池充电。对耗尽的电池进行充电时，电源照明
器以顺时针方向闪烁，而显示屏中无内容。

当播放器与电
脑连接时，播
放器变得不稳
定。

	正在使用 USB 集线器。
	请将播放器直接连接至 USB 接口，因为通过 USB 

集线器连接可能无法操作。但是，可以使用供电
的 USB 集线器。

初始化（格式化）播放器
您可格式化播放器的内存。如果格式化内存，则所有快捷
方式图标和包括用户手册（HTML 文档）在内的文件将被清
除，且所有设定值将返回其默认设定。在进行格式化之前
必须先检查内存中存储的文件，并将需要的文件导出至电
脑硬盘或其他设备。

1	按住 BACK/HOME 钮直到出现主菜单。

2	按顺序选择  [设定] - [初始化] - [格式化] - 
[确定]。
转动飞梭开关选择项目，然后按  按钮进行确认。
选择 [确定] 并确认之后，出现 [正在格式化...] 并开
始格式化。格式化完成时，出现 [完成]。

说明

请勿在 Windows 资源管理器中格式化播放器的内存。如
果意外在 Windows 资源管理器中格式化播放器，请重新
在播放器上进行格式化。

	如果您意外格式化播放器的内存，请从“有关最新信
息”中所述网站下载用户手册（HTML 文档）。

注意事项

关于耳机

	请勿将音量调得太大，以免影响听力。
	音量过大时就会听不到外面的声音。避免在听力不应受到干扰时 
（如驾驶或骑车）使用本机。

	由于附带的耳机是设计成可在户外使用的，声音会透过耳机传到外
面来。请注意不要打扰周围的人。

注意

为减少火灾或触电的危险，请不要让本装置淋雨或受潮。
请勿将电池（安装的电池组或多个电池）长时间暴露在直射阳光、火焰
或类似的过热热源附近。
额定电流 500mA
锂电池⽤户不可⾃⾏更换，如电池损坏需要更换，请联系专业⼈员。

程序版权所有 ©2011 Sony Corporation
文档版权所有 ©2011 Sony Corporation

有关最新信息
如果您对 Sony 产品有疑问或问题，或需要 Sony 产品兼容项目的信
息，请访问以下网站。

对于在美国的⽤户：http://www.sony.com/walkmansupport
对于在加拿⼤的⽤户：	
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
对于在欧洲的⽤户：http://support.sony-europe.com/DNA
对于在拉丁美洲的⽤户：	
http://www.sony-latin.com/index.crp
对于在中国的⽤户：http://service.sony.com.cn/KB/
对于在其他国家/地区的⽤户：	
http://www.sony-asia.com/support
对于购买海外机型的⽤户：	
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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